
X II. évfolyam 1893. 17. szám. Turóc-Szt.-M árton, április 23.

Felvidéki Hiradó.
KÖZM ŰVELŐDÉSI, SZÉPIRODALM I, IPAR-, K ER ESK ED ELM I ES KÖZGAZDASÁGI H ET ILA P.

i f i  » :  * i  i :  i .  k  \  ■ k  v i  i  \  n  » :  \  v  . i  *  .4  1 1  \  .% ■ ».

E L Ő F I Z E T É S I  Á R A :
Egész évre 4  frt. Fél évre 2 frt. 

Negyed évre 1 frt.

K ia d ó h iv a ta l: a Magyar NyomdaF e le lő s  sz e rk e s z tő : Fehér János.
K őm u n k atárs : Révész Lajos.

A lap szellem i részét illető közlemények a  szerkesztőségre, hirdetések és 
clőlizetések a kiadóhivatalra cím ezve T u ró c-S zt.-M árto n b a  küldendők.

Lapunk tziimira liliileir*oki>t ulfutfud a ltomul (iitynökatfg <■» n Hagy. Túvir. Iroda lilrdotóal IroiUJi 
Hudapaa’, Uraiiiloaii 1.

H I V A T A L O S  H I R D E T É S E K  D I J A :  

100 szóig 2 frt., ezentúl minden megkezdett száz 
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N éh á n y  ő sz in te  szó .
Az ember élete semmi egyéb, mint a lé

tért való folytonos küzdelem. Az egyik köny- 
nyebben, a másik nehezebben boldogul s jálsza 
le szerepéi az élet színpadján. Kinek-kinek élete 
a sors kezébe van ugyan letéve, de minden 
egyes individuum lényegesen befoly arra.

így van ez a nemzetek életével is ;  a 
történelem lapjai mcgdönthetlonül igazolják. 
Országok, birodalmak, nemzetek semmisülnek 
meg s újak lépnek fel helyettük s igy megy 
ez csendesebben, vagy rohamosabban tovább- 
és tovább. A *semmi sem tart örökké* fénye
sen bizonyul be igaznak; intő jelként húzó
dik azonban mellele az az igazság is, hogy 
minden nemzet élete addig tartott, mig a küz
delmet győzelmesen kitartani tudta, s a mely 
pillanatban gyöngébbnek bizonyult, kérlelhe
tetlenül megkondult fölötte a vész-halál ha
rangja.

A magyar nemzet tengernyi küzdelmet 
harcolt végig diadallal, nagy áldozatok árán 
vívta ki a győzelmet, hőseink ezrei hullottak 
el életért.* mert az ellenség százai akar
ták kiirtani, —  de az Isten s bátran mond
hatjuk, ők maguk sem engedték ezt.

Manapság — hál’ Istennek — nem szó
lítják harci riadók véres csatákba, nem böm
bölnek folyton hazánk szent földjén az ágyúk, 
s a béke úgy-ahogy egyelőre biztosítva van. 
Nagyon csalódnánk azonban, ha azt hinnők, 
hogy most inár egészen gondtalanul nézhetünk 
a jövőbe s ha jól fegyelmezett s gyakorlott 
katonaságunk van, nemkülönben a legújabb 
találmányú fegyverek s páncélingok birtoká
ban vagyunk, —  nincs mitől tartanunk.

Sajnos, a valóságban a külellenségnél sok
kal veszedelmesebb belellenségeink iá vannak

A magyarság a nemzetiségek különböző 
fajaival alkotja a magyar birodalmat, a melyek 
most nemzetiségi énjük olyatén tudatára kez
denek ébredni, mely bomlaszlólag hat a bé
kére, küzdelmet provokál s ha egyesek nem 
is gravitálnak kifelé, valamennyien azonban 
arra törekszenek, hogy quasi egy-egy külön 
országocskát, államot alkossanak, teremtsenek 
maguknak a magyar birodalom határai közölt. 
Lehetnek sokan — tán a többség — kik ezt 
nem ily színben látják, annyi azonban bizo
nyos, hogy nem fogják tudni kellően meg
okolni ama szapora tüneteket, a melyek leg
újabban a különböző nemzetiségeknél lépten- 
nyomon mutatkoznak.

Erdély bércei között a románok, Dráva- 
Száva között a horvátok, szerbek, a Kárpátok 
bércei között, alatt s azonkívül sok helyen, a 
tótok mozognak s hangosan követelnek ma
guknak —  igaz — jogegyenlőséget, de olyas
valamit, a mit ha szájuk-ize szerint adunk 
meg, komolyan kérdjük, mi marad a magya
roknak ?

Nem akarjuk állítani —  Isten ments, —  
hogy ilyes tünetekkel s követelésekkel a múlt
ban is nem találkoztunk, de azt hangsúlyozni 
merjük, hogy a baj most akútabb jelleget kezd 
ölteni s pedig egyszerűen azért, mert az idők 
szellemével párhuzamosan a nemzetiségi moz
galom is nyert erőben s intensivitásban, s 
erősebb lett a létért való küzdelem. Már pe
dig azt, nagyon is egyszerű dolog belátni, 
hogy ha hazánk a kívánt darabokra szaggal- 
tatik, mi kevesebben, vagy legalább is nem

maradunk annyian, hogy magunkat a bekö
vetkezhető veszélyek ellen megvédhessük.

Azt tehát tőlünk senki rósz néven nem 
veheti, hogy a bajt előre látva, azt kikerülni 
óhajtjuk, vagyis egyszerűbben szólva, hogy 
magunkat föntartani akarjuk s bár igaz, hogy 
ily szempontból méltányos lehet a nem £ tisé- 
giek küzdelme is, de hát hiába, küzdés az 
élet, az erősebb győz s biztositja magának az 
existenciát!  így van ez megállapítva a sors 
könyvében; ez ellen tiltakozni semmit sem ér, 
ezen igazságot lehelte az ihletett költő lelke 
is ezen szavakkal: »Vagy jőni fog, ha jőni 
kell, a nagyszerű halál . . . »

Nem veheti tehát — ismételjük —  senki 
rósz néven tőlünk ama törekvést, ha fenn 
akarjuk tartani hazánkat, ha a magyar gé
niuszt hazánk határai közölt mindenütt és 
mindenkor érvénvesiteni igyekszünk, ha élni 
akarunk azon jogunkkal, melyet Isten adott, 
melyet őseink drága áron szereztek meg. Nem 
lehet tehát semmikép bűn ezen nemzeti tö
rekvésünk! Ellenkezőleg, nem érdemelnők meg, 
hogy életben hagyassunk egy pillanatnyira is* 
ha ezen, nem csupán jogunkkal, de köteles
ségünkkel élni nem tudnánk!

Az állameszmének hiányos értelmezése 
az tehát, mely odakonkludál, hogy a nemze
tiségnek adjunk még többet, mint a mennyit 
adtunk. Az állapotok és viszonyok nem isme
résére valló állítás, hogy a tót nemzetiségi 
mozgalom,melynek keresztneve: pánszlávizmus, 
tán nem is létezik, vagy legalább nem öltött 
oly nagy arányokat, mint azt az éppen a 
Felvidéken lakó magyarság tudja és tapasz

t a l j a  s egyáltalán, hogy nem egyéb, hazafias

Zen ó b i a.*
Elbeszélés a  római császárok ideiéből.

I r ta :  RÉVÉSZ LAJOS.
(A »Fclv . Híradó* eredeti táreája.)

A  fülkelő nap m ég csak  csú csát aran yozza m eg 
az óriási Kuffu-gúlának, m elynek lábánál szélesen te 
rülnek cl a palm yrni hadsereg  hófehér sátrai. A  sá trak  
kozott m eginduló sü rgés-forgás s a felh angzó vig-dal 
m utatják, hogy a  büszke Aurelián nem fo g ja  készü let
lenül és lehangoltan  találni elleneit.

Z cn óbia  sá to ra  ott all a  sáto rv aro s közepén ; a 
csúcsába illesztett zászlót nyugoti szellő  len geti gyen 
gén és súg neki borzalm as dolgokat, m ely eket az im
már nagyon közel levő Aurelián táb o ráb an  lá to tt .

E lm ondja neki, hogy m int lo b o g  a  csá sz á r  sze
m ében a rem ény lan g ja , h o gy  »a büszke a ssz o n y t*  le 
győzi. E lm ondja, h o gy  m iként rohan seregév el tikkasztó  
nappalon és b orzalm as é jje len , hogy m inéJ e lő b b  le
szám oljon ellenével. S  hívja m agával, ki A e g y p tu s föl
déről, hogy a felidézett bosszú m enn ykövc itt  ne ta 
lálja. H ívja m agúval, ki A egyp tu s fö ld érő l, ho l szét
tépendő ro g y a it véres sárba tap od ják  k ev e ly  e llen i !

H arago s cs a tto g á s sa l verdesi szárnyával a zászló 
m agától a  szellőt s  kevélyen csapkod az é g n ek , h ogy  
f ia i t : a  palm yrai tábor katonáit n ézh esse  nem  félő 
szem ekkel.

l ’uha kcrcvetcn  ül sátrában Z cn óbia . M ellé letté  két 
felöl két le á n y a ; k é t fcslő bim bó k ö z ö tt a  te ljes p o m 
pájában diszlő rózsa .

* Lássd a  *Fclv  Híradó* 13. és előző szán jait.

Szép  szem eit az anyai szeretet legbensöbb m ele
gével leg elteti k ét kis fián, kik a  kerevet e lő tt e lte 
rülő lágy perzsa szőnyegen űzik gond atlan  játéku kat 
s azalatt éd es ö leléssel k aro lja  m agahoz leányait.

—  Oh, hallgasd  m eg sz ere tő  gyerm eked k ére l
m ét — csd ckcl a  k iseb b  leány átölelve any ja  nyakát 
s  könytöl fátyolos szem eit kérőén em elve reá. Hízd a 
h arco t k itűnő vezéredre, Longiniusra s m arad j te é re t
ted aggód ó  g yerm ekeid  körében.

—  Nem, csak  ezt ne kérd tőlem  édes gyerm e
kem, —  csak  m ost n e ! M ost az egyszer n e ! szólt 
m eleg, de h atározott hangon Z cnóbia . M ost az egyszer 
m ég s Ígérem , utoljára veszem  a kard ot kezem be, m cly- 
lyel a ty átok  h alá lá t m cgboszultam . M ost az egyszer 
m ég , h ogy  érezze kevély Aurelián a »gyenge asszony* 
k arján ak  sú lyát. H add lássa, hogy a villám nem seb e
sebb, Isten h arag ja  nem sú lyosab b Z cn óbia  kardjánál, 
A ztán soha tö b b é . D e m ost az eg yszer  kérjetek  a tyá
tok  szellem ét, h ogy  kísérjen  a m agasb ól s  vezesse 
karom at, ha n eta lán  eltévedne a z !

—  Oh ne m enj, ne hagyj m a g u n k ra ! K önyörög 
a lanyka tov áb b  is, nem tudván, mi az a dicsőség 
után való vágyakozás. K i ved m eg téged  a  villám
ként repülő ny ilak tól ? K i véd m eg a  h aragos süvfll- 
tésscl rohanó dárdáktól ? K i v igasztalja , ki bátorítja  s 
ki védi m eg szerető  gyerekeidet, ha te nem léssz ve
lünk ? 1

—  V igasztallak  s bátontlak  én ! szól hú gát át
ölelve a n ag yobb leányka.

—  S  m cgvédclek  én 1 felelt felem elkedve a  sző
nyegről a  IO éves Odenatus.

—  O h  ne n ev ess! fo ly ta tta  tűzzel, am int e sza
vaira nénje bán atos arcán halavány m osoly lebb en t á t .

Ne n e v es s ! Ju sson  eszedbe a tegnapi nap. Nem én 
voltam -e . aki három  nyílvesszőt egym ás után röp ítet
tem  a cé lb a , mig a tied csak  egyszer ta lá lt ? Nem én 
voltam -c, aki Longinius fiat, a mar fegyver hordó Poro- 
pciust legyőztem  a futásban ?

Kiszaladt az öröm nek könyc Zenóbia szem eiből 
kis fianak ezen a gyerm eteg  hősiességén s o lyan  b o l
dogan rem élte e gyerm ekben Palm yra jöven dő h a ta l
m as u ra ik o d o já t; O lyan b iztató, édes rem énynyel volt 
telve egész lelke . . .

Ú gy úgy királynő, hadd hulljanak szem eidből a 
bold ogság  enyhítő  konyci.

Ki tudja, jö n -c  vissza valaha a  perc bo ld ogsága, 
vagy sem  ?

Ki tud ja, érzi-c lelked a  rem énynek, a  biztató  jö 
vőnek ezt a te ljesség ét valaha, vagy  sem  ?

E  m ostani érzés közepette m egrezgett lelkében 
egy g o n d o la t: helyesen tctte-c , hogy gyerm ekeit, leg 
felte tteb b  kincseit, m agával hozta a  vérontás- e szín* 
helyére, de aztan egészen m egnyugodott abban az első 
elhatározásában, hogy sehol nem lehetnek  övéi b iz to 
sab b ak , m int az ő közelében .

Aurelián pedig eza la tt egészen közel é rt a palmyrai 
sereghez. A  kém ek sietve hozták  hírül, h o gy  nincs 
mar eg y  napi já ró  földre sem .

É s Zcnóbia kiadta a je lt  a kürtösöknek, hogy 
hívják eg yb e a táb o rt.

R övid időn rendben, sorban á llo tt az egész sereg. 
L átszott, hogy kitünően vannak fegyelm ezve.

E lő re  m eg vo lt m ar állapítva, hogy Aurólián 
közeledtének hírére a  palm yrai tábor eléje megy s 
m egerősített helyüktől távo labb , egy jól kiválasztott s 
alkalm as helyen kényszeríti a róm ai lég iókat ütközetre »



humbugnál. Pedig ilyes hangok hallatszottak 
csak a minap egy elterjedt napilapban, a mi, 
nagyon természetes, éppen kapóra jött a nem
zetiségi mozgalom vezetőinek.

Mi a magunk részéről ezt semmikép sem 
írhatjuk alá s bár a legnagyobb fájdalommal, 
de kénytelenek vagyunk elismerni, hogy igenis 
nemzetiségi mozgalom létezik a Felvidéken 
s a legújabb egyházpolitikai prograram meg
engedett tárgyalásának ürügye alatt számos 
helyen elementáris erővel nyilatkozott meg s 
ennek léteiét maguk a nemzetiségek sem ve
szik tagadásba, —  sőt: nyiltán vallják s hir
detik azon örvendetes jellenséget, hogy már 
maga a nép is átlát a szitán s kész vezér- 
férfiait követni. Már pedig, akármit is mond
janak, ez a magyarságra nem lehet mindegy, 
mert Magyarországnak magyar országgá kell 
lennie, mint Kossuth Lajos mondotta.

Uhlyárik Szende.

2 Turóc-Szent-MArton,

Turóc várm egye közegészségügyi viszo
nyai 1892-ben.

A m egyei t isz ti fő orv o s je le n té s e  s z e r in t az e l
m ú lt év á lta lá b a n  véve kedvezőtlennek m on d h ató  a 
nép esed ési m o zgalm akra  való  te k in te tb ő l. A sz ü le té 
sek  és e lh a lá lo z á so k  közt levő  a rá n y ta la n s á g  az oka 
a  ked vezőtlen  á lla p o tn a k . U gyanis 1808  sz ü le tés i 
szám m al, 1875 h a lá lo z á s i á ll szem ben.

M int m ás évek b en , úgy a  m últ évb en  is  a re n 
d esen  e lő fo rd u ln i szo k ott k órn em ek  fig y e lte tlek  meg, 
m elyek  az é g h a jla tn a k  és év szak o k n ak  m egfele lő leg  
sz ab ván y o san  n y om u ltak  e lő té rb e . N e v e z e te s e n : a 
tavaszi és őszi h ó n ap o kb an  a  lég u tak  lo b o s b á n ta l- 
m ai, a  n y á ri h ón ap okb an  az em észtő  szervek  és a 
té lie k b en  az izü leti csú z o s b án ta lraak  é sz le lte tte k . 
A tü dőgü m őkór e  várm eg yéb en  az idén is ép úgy, 
m in t á lta lá b a n  m in den évb en , c s a k  igen kevés á ld o 
z ato t sz em elt ki m agának . P ed ig  a  tü d ő lob  a leg 
g y ak orib b  h a lá lo k o k  közé ta rto z ik . És cs o d á ln i le 
h et, hogy n álu nk  a  zord  té l ,  s a  n ép n ek  az erd ei 
fa m u n k á k ra  való  u ta ltsá g a , to v á b b á  a  h itván y  ru h á 
z a t s a  m ég h itv á n y a b b  tá p lá lk o z á s  fo ly tá n  a  tüdő
lob nem  tartoz ik  a  g yak orib b  b e tegségek  közé ! G ya
k o r i azo n b an  n á lu n k , az e lte r je d t  fa ü z le tn é l fogva, 
a fa v á g á s a lk a lm á v a l k ik e rü lh e tle n  v igy ázatlan ság  
fo ly tán  a  sz e re n cs é tle n s é g . I ly  m ódon év en k én t töb b  
egyén t a lá l ja  h a lá lá t  az erd ő n , töb b  egyén pedig 
v ég ta g -tö rés t kén yte len  szenvedni.

A já rv á n y o s  b e tegségek  közü l a  k ö v etk ez ő k  ész
le lte ite k  :

1 . Ja n u á r  hóban  az  in flu en za  lép ett fel m egye- 
szerte . H alá lese t, az in fllu en záh o z  szö vő d ö tt tü d ő 
lob fo ly tá n , r itk á n  ford u lt e lő . Je lle m z ő , hogy m i
h e ly t az  influenza fe llé p e tt , az addig u ra lg ott vör-

heny a z o n n al m egszűn t, és az u to lsó  in liu en z a ese t 
után ism ét, k ö z v etlen ü l m u tatko zo tt a vörheny .

2 . A k a n y a ró  já rv á n y o s á n  u ralkod ott, k ü lö n ö 
sen  D u bován, F e lső -S tu b n v á n  é s  S zk len ó n . E z e n k í
vül e lsz ó rta n  é s z le lte te tt  töb b  községben . M eg em lítésre  
m éltó, hogy n e m c sa k  g yerm ekek n él fo rd u lt  e lő  ezen  
betegség, h an em  fe ln ő tte k n é l is.

3 . A v ö rh en y  k izáró lag  g y erm ek ek n él fo rd u lt 
e lő , m ég pedig  sz ó rv án y osan . H at e se tb en  r o n c so ló  
to ro k lo b  sz ö v ő d ö tt hozzá, m elynek k ö v etk ez téb en  
két g yerm ek  m eg h alt 4 azonban felgyógyu lt.

4 . A ro n c so ló  to ro k lo b  á lta lá b a n  cs a k  k ilen c 
esetb en  é s z le l t e te t t ;  a  betegek közü l hét m eggyó
gyult, k e ttő  m eg h alt.

5. A h asih ag ym áz néhán y e se te  é sz le lte te tt , a 
különböző  k özség ek b en , de cs a k  h árom  e se tb en  vo lt 
ro ssz  k im en e te le .

0 . A sz a m á r-k ö h ö g é s sz in tén  tö b b  község b en  
ész le lte te tt .

7 . Az á z sia i k o lerán ak  e m egyéb en egy á ld o 
zata  vo lt, é s  ped ig  egy B u d ap estrő l u tazott m u nkás, 
a k i S tu b n y a -fü rd ő n  a  vasú tró l le té te lt . A be teg  b á r  
gond osan á p o lta to tt , 8 ó ra  m úlva a  v a sú tró l va ló  le 
té te l u tán  m eg h alt. A hu lla  fe lb o n c o lta tv á n , az á z sia i 
k o le ra  fe lté tlen ü l m eg állap íth ató  vo lt. R u tlk á n  egy 
od avaló  fia ta l n ő n él sz in tén  az á z s ia i k o le ra  tü n ete i 
m u ta tk o z ta k : a b etegség  dr. P e tr ik  O ttó  eg yetem i 
ta n á r  p ró b á ja  s z e r in t csaku gyan  á z s ia i k o le ra  vo lt. 
E zen k ívü l m ég R u ttk á n , S z u csá n y b a n  é s  B la tn ic á n  
egy-egy k o lera g y a n ú s egyén h a lt  m eg, a  k ik rő l a 
b o n c o lá s  a lk a lm á v a l kitűnt, hogy h a lá lu k n a k  oka 
nem a k o le ra , h anem  m ás betegség  vo lt.

8. Az év végén a  tra ch o m a  á llá s a  a  já r v á n y 
lepte k özség ek b en  a köv etkező  v o lt :  V r ic k ó n  22 8 , 
F e lsö -S tu b n y á n  120 , Szk len ó n  100, A ls ó -T u rc s e k e n  7 , 
F e ls ö -T u r c s e k e n  2 9 , I lad v ig h án  18, D u bován 48 .

A várm eg ye  terü le té n  csak  egy k ó rh á z  van , a 
m egyei k ó rh á z , M árton b an  E k órh áz  jö v e d e lm é t h ú sz
ezer fr tn y i tö k e  u tán  já r ó  kam at é s  06  k r a jc á r  napi 
á p o lási d ij k ép ez ik . E bb ől fed ezte tn ek  a k ia d á so k , u. 
m. az á p o lón ő , az orv osok , az igazgató  és a fe lü gy e- 
lőnö fiz e tése i, tov áb b á  az ép ü le t fe n ta r tá s á ra  szü k 
ség es k ia d á so k , gyógy- és k ü tőszerek , o rv o s i m ű sz e 
rek. a  b eren d ez és és é le lm ez és k ö ltsé g e i. A k ó rh á z  
24  b e teg  s z á m á ra  van b eren d ezve.

A h a lá le s e te k  szám a a  m egye te rü le té n  a  m u ll 
évben 165-e l vo lt nagyobb, m in t az e lő ző  1891 . é v 
ben. Á tlag o s s z á m ítá s  s z e r in t m in d en  ez e r  e m b er 
közü l m eg h a lt  37 . A h a lá lo z á s  k ü lö n ö sen  n agy  vo lt 
a g y erm ek ek  közt. 1875 h a lá le s e tb ő l 927  e s ik  az öt 
éven a lu li g y erm ek ek re , vag y is 50% . Dr. H aas J a 
k ab  fő orvo s a b b a n  t a lá l ja  e nagym érvű  g y e rm e k h a 
lan d óságot, hogy a  szü lők ré s z é rő l h iá n y o s a fe lü 
gyelet é s  a  b eteg  gyerm ekek  á p o lá sa , to v á b b á  az eg ész
ség te len , n y irk o s  és büzhödt levegővel te lt  la k á s o k 
ban. A já rv á n y o s  betegségb en  szen v ed ő  g yerm ekek  
e lk ü lö n íté sé rő l szó  s in cs . Egy vagy k ét sz o b á b a n  15 , 
ső t 2 0  la k o s  is  ta lá lh a tó , ső t m ég az ap ró  h á z iá lla 
tok  is s z a p o r ít já k  a  lak osok  lé tsz á m á t. K önn yű e l-
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k ép zeln i, m ily  ro ssz  levegő  van  az ily en  la k á s o k b a n ; 
m in d a z o n á lta l cs a k  a te rm é sz et sz e llő z te t, m e r t  a 
lak osok  az  a b la k o t tű zifa , k ím é lé sb ő l egész té le n  ki 
nem  n y it já k .

A v é d h im lő o ltá st 0  o rv o s 2068  g y erm ek en  v é 
gezte. Az o ltó  an y ag  k iz á ró la g  n y irk -te rm e lő  in té z e 
tekb ő l s z e re z te te tt  be s  a k a r r ó l-k a r ra  v a ló  o ltá s  
te l je s e n  b e  le tt szü n tetv e. A várm egyo te rü le té n  5 
g yó gy szertár van . Az egészség ü g yi szem ély zet á ll : 
13 o rv o stu d o r, 1 seb ész , 5 g yó gy szerész , 1 á l la to r v o s  
és 32  o k le v e le s  szü lészn ő b ő l.

E zek  azon  a d a to k , m ely ek  T u ró cm e g y e  1892 
évi közeg észség ü g yi á lla p o tá t  fő b b  v o n á so k b a n  j e l 
lem zik .

Liptó vármegye közgyűlése.
L ip tó  várm eg ye b iz o tts á g a  f. h. 10-én ta r to t ta  

K ü rlh y  L a jo s  fő isp án  e ln ö k le te  a la t t  r en d e s  tavaszi 
k özg yű lésé t. A k özg y ű lésn ek  nagy é rd e k lő d é sse l n éz
te k  e lé b e , m e rt a  n a p iren d  21 . p o n tjá n  Z em p lén  
m egye é s  B u d a p es t fő v á ro s  fe lira ta , a  m ag y ar k or
m ány e g y h á z p o litik á já n a k  h e ly e s lé se  tá rg y á b a n  volt 
k itű zve. A m eg y eh áz  nagy term e z sú fo lá s ig  m eg is 
te lt é s  a h a llg a tóság  nagy rés z e  á llv a  h a llg a tta  végig 
a  hosszú  ta n á c s k o z á st . A fő isp án  ism erv e a  ren d 
k ív ü li é rd e k lő d é s o k á t, e lté r t  a m e g á lla p íto tt  n a p i
ren d tő l é s  a  fe lv e tt e g yh ázp o litik a i p rogram ú i tá rg y a 
lá s á t  e lő b b re  te tte . A fő isp án  m e g k érte  m in d azok at, 
kik  a  tárg yh oz  hozzá a k a rn a k  s/.ólani. hogy ta r tsá k  
m eg n y u god tságu kat, m e rt a k ed é lyek  o rsz á g sz e r te  
úgy is  fel v an n ak  m ár izg atv a. Az e lső  szó n o k  P la tth y  
G y u la  vo lt, ki az á llan d ó  v á lasz tm án y  ja v a s la ta  fo ly 
tán  azt in d ítv á n y o z ta , hogy L ip tó  várm eg y e , B u d ap est 
fő v á ro s  tö rv é n y h a tó sá g á n a k  Z em plén  m egye p é ld á já ra  
—  a k ép v ise löh ázh oz  és a  m in is le re ln ö k h ö z  fe lir a to t  
in tézzen , oly érte le m m e l, hogy L ip tóm egy e közö n ség e 
a k orm án y n ak  e g y h á z p o litik a i p ro g ra m m já t h e ly e s li 
és a  k orm án y n ak  b iza lm at szavaz. Az in d ítván y  z a jo s  
te ts z és se l fog ad ta tott. K ev eseb b  te ts z és n e k  ö rv e n d e tt  
R a ko vszky  István , k a m a rá s , h o ss z a b b  b eszéd e az in 
d ítván y  és á lta lá b a n  az e g y h á z p o litik a  e llen . A szép  
sz a v a k k a l és h évvel elő ad ott sz ó n o k la tn a k  n ag yo n  is 
fe lek ez eti sz ín ez ete  vo lt é s  e lv tá rsa  dr. K u rim szky  
A ntal p rép ost a t isz tv is e lő k e t  é s  a  k o rm á n y  e g y h áz- 
p o lit ik á já t  tám og ató  férfia k a t m ég sé r tő  sz a v a k k a l 
is il le t te , m ire  ó riá s i za j tám ad t, m ely b e k ö z b e-k ö z b e  
vegyü lt a h a rso gó  e lá ll  is. T ö b b en  nem  sz ó lo ttá k  az 
in d ítv án y  e lle n , ső t ki k ell em eln ü n k , hogy n em zetiség i 
sem  a k a d t, ki e lle n e , vagy a  m ag y arság  e lle n  csak  
egy sz ó t s z ó lo tt  vo ln a  is. De h a llo ttu n k  az in d ítv á n y  
m e lle tt  n eh á n y  h a z a fisá g tó l á t le n g e tt  beszéd et. M int
hogy az e m lite tt  k é t e lle n z é k i szónok  k ath ó lik u s 
szem p on tb ó l Í té lte  e l az eg yh ázp o litik a i p rog ram m ot, 
S z m re c sá n y i A risztid , m in t jó  k a th ó lik u s , jó  le lk iis m e 
re tte l h e ly e s li a  korm án y  e g y h á z p o lit ik á já t ; v a llá s i 
m eggyőződ ését a lá re n d e li a  h aza érd ek én ek . A h a z a 
fias b eszéd et le lk e s  é l je n z é s s e l fog ad lak . S z e n tiv á n y i 
Jó z s e f  k iem eli le lk e s  b eszéd éb en , hogy ő m in t lu th e 
rán u s, épp úgy s z e re ti v a llá s á t , m int m ás a  m a g á é t,
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E lő re  m egállapodtak abb an , hogy nem engednek 
Auréiian seregein ek  pihenést.

És m egindultak.
Érezte minden palm yrai, hogy e ljö tt  a döntő 

pillanat, m ely határozni fog  ifjú birodalm uk jö v ő je  fö lö tt.
M egszűnt a könnyelm ű tréfa  és a  dal s helyette  

kom oly elszántság ült a  szem ekbe, arcokra.
Nem halad tak  egy órányira sem , m ikor már szem be 

találtak  a  róm ai sereg  elöcsap atá t.
És azonnal, várakozás nélkül, röpülő ö lyvkén t 

neki zúdultak a kim erült hadnak s mi e lő tt  azok m a 
gákhoz térh etlek  vo lna, szétszórtak , m egsem m isítették ; 
úgy, hogy mire Auréiian a törzszsel m egérkezett, csak  
rom ját ta lá lta  elő csap atán ak .

A ztán megindult a harc, az igazi, a döntő ; m ely 
b ő l csak  az egyik  fél fo g ja  elhagyni az ádáz ütközet 
helyét.

A  róm ai légiók vérszom jas dühvei, mint a  zsák
m ány után futó sakál, roh an tak  a paim yraiakra ; vészes 
ordításuk ijesztő m ódon tö ltö tte  be a forró  légkört. 
Z enób ia em berei ném án, cé ltu d ato s elszántsággal és 
higgad tsággal verték  vissza az első  szörnyű roham ot.

A  m ásodik tám adást aztán m ar nem volt ideje 
m egtenni a róm ai légióknak. Z enobia, m int a  sebes 
villám, vezette ném a seregét a  gyű lölt e llen ség  hadaira.

É s ez volt a döntő perc, ez volt az élet-halál tusa 
legszörnyübb pillanata.

E z a  váratlan, ez a h irtelen , ez a feltarthatlan 
roham  vagy lesöpri az elienfelet, vagy a tám adó fél 
serege bom lik szét annyira, h ogy  ere jé t  vesztetten 
könnyű lesz vele elbánni.

Zenóbia is, serege  is rem élték , bíztak  benne, 
h ogy  az első eset teljesed ik .

S  úgy látszo tt, a szerencse istennője a vakm erő | 
asszony p á rtjá ra  állt.

A  h arced zett róm ai légiók m eginogtak ; az első 
sorok, m elyek a  szörnyű roham  ú tjáb a estek , teh ete t
len töm egként ve tte ttek  a  m ögöttü k  állókra  ; s ekkor 
h agyta  el az e lső  hang a palm yraiak  a jk ait. E g y  buz
dító, eg y  d iadalm as k iáltás, m ely úgy hangzott a róm ai 
vitézek fü lébe, mint a h a lo tta t sirató  tá ro g a tó  bú gása.

És m egrendü ltek  a  töb bi sorok is ; A győzelem  
biztosnak látszott. Aurelián teh etetlen  duhvel, arcpirító  
szégyennel ösm erte el, hogy az a »gyönge a sszon y < 
nagyobb hadvezéri talentum  nálánál.

A ztán az öngyilkos k é tség b eesésével rohant szem be 
a palm yraiak  ércfa lán ak , keresve azt a csod alatos 
a ss z o n y t; hadd szám oljanak le egym ással. Hiszen aki 
Aurélián seregeit ilyen erővel képes m egsem m isíteni, 
annak kardvasatol nem lesz szégyen A uréliánnak sem 
elpusztúlni.

V a g y  az Ő acéla  nem tudná m egtalálni az utat 
Zenóbia szivén keresztül ? 
így . vagy úgy, mindegy.

H arm adik ese t nincs. E g y ik , vagy m ásik.
És a  szeszélyes végzet m egm u tatta , hogy sem  az 

egyik, sem  a m ásik , hanem  az a ta g a d o tt harm adik 
eset történ ik  m eg.

M essziről észrevették  egym ást Z en ób ia  és A u ré
lián s  b iztos volt benne Z enóbia, hogy ez az. akit ő 
is k erese tt. A  két szem pár m essziről kereste  egym ás 
tekintetét, h ogy  elő b b  egym ásba m élyedhessenck, mint 
az a két jó  acél.

A ztán rohantak  egym ásnak jó b a rá t és ellenség  
töm egén keresztül. Az ütközet hevében sem  ők nem 
láttak  m ást, sem ő k et nem figyelte m eg más. M ár c s a k

j nehény lépésn yire voltak eg y m ástó l, cgyp ar h a rco ló t 
I kellett kikerülniük s  k ip róbálh atták , m elyiknek van 

b iztosabb karja , é leseb b  kard ja .
É s im, ekkor történ t m eg az a  váratlan harm adik

eset.
O tt állanak szem tül-szem be. É s Z enób ia vértő l 

párolgó k ard ja  erőtlenül lehanyatlik  s  Auréiian is m eg 
feledkezni látszik , vérengző szándékáról. Szem eik  vívnak 
kardjaik h ely ett c g y -k ét pillanatig. A ztán  Z en ób ia  sze
mei elboru lnak és csd ckclvc kön y ö rö gn ek  irga lo m ért.

Mi történ t ?
A z történ t, hogy a term észet ö rö k  törvén ye é r 

vén yesítette  m agát. A  nem h arcra  te rem tett asszony 
legyőzte  az am azont, m ikor szcm től-szcm bc á llo tt  azzal, 
kiről ebb en  az iszonyú p illan atb an  is kitűnt a férfias 
szépség és erő. A  táborban , h arcb an  felnő tt császárban  
is fe léb red t a /ér/í, m ikor szem ei belem élyed tek  az 
első hozzá m éltó szép asszon y  lángoló szem eibe.

M indkettőjük szem ében felolvadt a g yű lölet vul
kánja egy egészen m ásnem ű lán ggá s m in d kettő  tisz
tában volt azzal, hogy c p illanattól kezdve sorsuk 
egym ás kezében van.

Sz ó  nem röppent r l a jkukról s  már m indent 
elm ondtak egym ásnak.

A urélián m egfogta Z en ób ia  lovának k an ta r já t s 
vezette ki m agaval az ö idokió h a rc  veszed elm éből.

É szrevették  ezt a  p alm yraiak  s o tt h ag yv a  a  r ó 
m aiak m eg in g ato tt sorait, roh an tak  k irályn ő jü k  m e g 
szab ad ítására. Ezzel a mar kivívott győ zelm et k iszalasz- 
tottak  k ezeikből s k irálynőjüket sem m e n te tté k  m eg, 
—  m ert az nem is akart m egm enekülni.

Aurelián sarkantyú b a kap ta  lo vát s  Z en ób ia  is 
öntudatlanul, ösztönszerűleg vágta  h eg yes kcn g yclvasát
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de itt a  h aza  é rd ek érő l van  szó e s  ő a z t m ondja, 
hogy a h aza m in d en ek  e lö lt . A te ts z és n y ilv á n tá s ra  
késztető k özö n ség et egészen  e lra g a d ta  M ayer Árm in 
dr. szépen é lg o n d o lt  és sz ab ato san  e lőad ott hazafias

r  k  i .  v  i  n  < ! h  i  i i  i  n  \  i »  ó . 18 93 . ápr. 23.
1K k r . ,  k eresk . és ip a rk a m a ra i i l le té k  cím én  13 f it  
18 kr. ö sszesen  70771 fr l. öli kr. A nin. füldm  Ívelés* 
ügyi , m in ister  úrnak azon ren d elete  fo ly tán , m ely- 
szerin t az á lta lá n o s tü d ő lo b irtá s  a lk a lm á v a l k isa já ti- 

x , . . .. . . . . .  , , .. j lő tt  sz a rv a s m a rh á n a k  p ó tlá s á ra  szü kséges á lla tok n ak
beszéde. N yolc évszázad m ondja a  lobbek  k özt tá v o la b b  fekvő v id ék ek rő l való könn yebb beszerzése
— a várm eg ye in tézm ény  ő sk o rá tó l fogva, a  várm egye c é ljá b ó l ked vezm én y es vasú ti s z á ll ítá s i d ijté te le k e t
sarkköve m indig a  lib e rá lis  elv volt, m ely egyérte lm ű  a en g ed élyezett, a  b izo ttság  az ezen kedvezm ény ig é n y -1 _____ h____ _ „ _ r>/ .................. .........
szabadság eszm éjév e l, a h aza lé tén ek  s fe jlőd ésén ek  pal- J,,e v 6 te lé re  szo lg á ló  s z á ll ítá s i igazolványoknak  m eg- fűtve. A  szó fogadó feleség  az uralkodó télies i bőhöz mér- 

■ "  fe le lő  szám ban  való  m egkü ldését k érte. A pozsonyi I ten tele rak ta  a  kályhát és nyugodt lé lek k e l várta ha
kir. p osta  és táv ird a ig azgatóságn ak  á tira ta , m ely  sz e - 1 . . .  .................  - . . . .
r in t egy p ostah ivata ln ak  F e lső -S lu b n y a  községben 
való  fe lá l l ítá s á t  cs a k is  azon esetb en  h ozh atn á ja v a s 
la tb a , ha a  község a  p o stah ivata l fen ta rtá si k ö ltsé -

inintegy, 6 0 0 ,0 0 0  Irt teher hárul az állam ra s 2 0 0 ,0 0 0  
írt az első öt év után a korp ótlék ok b ó l. A  tanítói 
nyugdíjrendszer is 3 0 0  frtos minimumra van —  úgy” 
mond — fektetve s ennek felem elése a nyugdíjalapot 
is rázkódásoknak lenné ki.

Szengaz-m érgezesek. L ip tó  Szt-M iklósról írják 
lapunknak: D/.ur M átyás távozván hazu lról, m eghagyta 
feleségének, hogy m ikorára hoza jö n , jó i de* legyen

ládiu m ával. Kzen p a lá d iu m ért nem  egyszer k ü zd ött a 
nemzet é le t-h a lá l h a rco t s  a  győzed elm esk ed ő  s z a 
badság-eszm e m e n te tte  m eg a  h a z á t a végenyészettő l.
S ha a  v é re s  k a rd o t végig h ord ozták  a h a z á n , a ,  _ ..........
niegvék vo ltak  azok, m elyek  az eszm éért le lk esed v e  I lf,!‘hcz tiz éven  át leg a láb b  100 fr tta l já r u ln a  hozzá 

. . . .  , , i  i i . . é ve nkmt ,  —  az erd ek e lt községgel n y ila tko zat végett
síkra s á l i  ak  s az t d ia d a lra  v ezették . A m e g e jte tt  ; közöH etott. T ö b b  figyelem re m éltó  tárgy nem  ford u lt 
szavazásnak  az v o lt az ered m én ye , hogy az egyház- elő.
politikai p rogram m  m elle tt  85-e n , e lle n e  15-e n  s z a - 1 —  Az uj iskolai épület felü lvizsgalasa április hó
vaztak. Az e red m én y t le lk esen  m eg éljen ezték . 15*m ' b efejeztetett. A  végleges átvétel azonban ez

K ifo gad ta to tt tov áb b á  T h u rá n sz k y  T a m á s  in d ít- a lk a lom«nal nem történt m eg, miután a korm ány m eg- 
. , . . . . . . . .  . . . . .  bízottjai töb b  o lyan alapos kifogást te ltek , m elyeknek

ványa, hogy Irá n y i D án iel e lh u n y ta  fe le tt  a  m egye helyreigazitasa m ulhatlanul szükségesnek m utatkozik
legbensöbb fá jd a lm á t n y ilv á n ítsa  s an n ak  e m l é k e z ő - j .............................
tél je g y z ő k ö n y v ileg  ö rö k ilse  meg. Az a lisp á n i je l e n - !  
tésböl k iem eljü k  a  k ö v e tk e z ő k e t: S z é l Ign ác m i
n iszteri ta n á c s o s  e ln ö k le te  a la t t  egy m in isz teri k ü l
döttség  le tt m egyén kbe k iküldve, hogy a  m egye 
p én zk ezelését v iz sg á lja  m eg. A v á ra tla n u l m e g e jte tt 
v izsgalat so rá n  nem  d erü lt ki nagyobb b esz á m ítá s  
alá e ső  tö rv é n y e lle n e s  cs e lek m én y . A m egye keze 
a la tt lev ő  ö ssz e s  p én zalap o k  k ez elése  a fen n álló  
m in isteri sz a b á ly re n d e le t k ö v ete lm én y eiv e l m egegye
zőnek ta lá lta to tt . A tavasz i közgyű lés m eg ta rtá sa  
áp rilis  e le jé r ő l ,  m á ju s k özep ére  té te te tt  á t . K ürthy 
L a jo s  fő isp án  in téz k ed ése  fo ly tá n  a la k íto tt  fe h é r  ke-
resz l-o g v le t szép  le n d ü le te t vett é s  nagy jö v ő n e k  n fa  I ° “ “ b\ p i m a s z a . , ,  b) V - V I I 1. nsztály

J I c) V . és \ I. osztály tavol-ugras. <1) V II. ■

A helyreigazítás m eg tételére határidőül m ájus 31-c 
tűzetett ki, a  midőn a m ost kifogásoltuk ú jból íciüi- 
vizsgaitatnak eg y  újonnan kiküldendó bizottság  által. 
Az uj epületbe m ájus hóra tervezett beköltözködés le 
hat elhaiasztódik és pedig július hóra.

hazaérkező lérjét. Az idő későre járván , Dzurné és fel
nőtt fia aludni m entek. Midőn Dzur hazaérkezett, fele
ség ét és fiat széngázm érgezés következtéb en  halva ta - 
lalta. M ajdnem hasonló sors érte K u tsch era  á llatorvos 
csa lád já t is. K utschera két gyerm eke szinte széngáz 
következtében  egész napon át eszm életlenül feküdt és 
a kom olyabb baj elharitasa csakis a jó k o r  hivott orvos 
seg ítségének  köszönhető.

H I R D E T É S E K .
f)222 tkvi sz.

18112.

Árverési hirdetményi kivonat.
A turócz-szt.-m úrtoni kir. jb iró sá g  m int tikvi h ató 

ság közhírré teszi, hogy a t.-zzt.-m ártoni takarékp én z
tárnak V oska G yörgy és társa elleni vé grehajtási ü gyé

—  A m agyar tanulok orsz. tornaversenye. A  val- ucn Diatnica közsegDcn fek v ő ; a b latn icai 38 sz. tjkv-
I . . .................... .......• . 1 1 IWMl A -> L.nr . . . . . . . .  .. I . . . .  C l  . .  . r ' . . : : ____lás- és közoktatásügyi miniszter a fólyo év m ájus 21 

és 22 én ta rt ja  m eg a m agyar tanulok Il ik országos 
tornaversenyét, melynek program ul tervezete a  követ
kező : Elad nap. 1. Felvonulás és oszlopokba felállás 
2. Ének (llym n us). 3. A z összes intézetek . zabadgya

ben A  2 sor szám alatt felvett s V o sk a  G yörgy 
es Maria nevére írt ingatlanra, —  tov áb b á  az ottani 
54 sz. tjkvben A  I 1 —48. és -f- 2. sor sz. a. felvett 
ingatlanokból V oska G yörgyöt H */a t. a . V« részben, 
a 7 9  sz. tjkvben A  -f- 1. sor sz. a . felvett ingatlanból

k orla ta . 4  Szertornazás (osztály cs csapattornázás). 3. D 2. r. a. ‘/a részben, a  252 sz. tjk vben  A

be

Versenyfutás ( I I I —V III. osztály). 6  Dijak kioszta 
7. Kivonulás. M ásodik nap. 1. Felvonulás. 2. K atonai 

n d gyakorlatok. 3. Já té k . 4 . V erseny : a) III. es IV .
kötélhúzás.

elébe. A tanü gy  terén  ö rv en d etes  h a la d á s  ész le lh ető  I 5 "  D ija k 'k io s n a s L '6 ,'o s ^ íó p o k b a ’
és a  p o sta  ós ta v ird a i ügyben töb b  p ra k tik u s in téz- felállás. 7. Ének (Szózat). 8. Klvonuáis. 
m eny lé te s it te te tt . Kukát n a g y -se lm e c i le lk é sz  p an aszt _  a ném et csá sz á r i pár apr. 20-án  vonu lt
em elt, hogy tö b b sz ö rö s  fe l je le n té s e  d a c á ra  sem  bű n- | R óm áb a , hogy rész t vegyén az o la sz  k irá ly i 
te tték  m eg azon  szü lők et, kik  g y erm ek eik e t ren d et- .
lenül já r a t já k  isk o lá b a . Ily k örü lm én y ek  közt, m o n d ja , ü r° k, ' * " > ? » ?  ó - k" b eli ‘ n u m fá lo ro k  idei 
, , * . J . . . , , , , J I v o lt h ason ló  fénynek  é s  pom pának szem tan ú ja . Ugyanez
le h ete tlen , hogy a  tó ta jk u  gyerm ek a  h aza . n y e lv e l - a lk a lo m b ó , lá to g a tá s t tesz a ném et u ralkod ó  p ár  a 
e ls a já títh a s s a . M attyasovszky G yula fő sz o lg a b író  oda : p áp án ál is.
n y ila tko z ik , hogy m ár e l já r t  ez ügyben. S z e m é ly e s e n ! —  Vörös kakas. A lsó-K ubin ban április hó i 6 á n  
k ereste  fel az ille tő  szü lők et, de ezek o ly  s z e g é n y e k ,ia délelőtt 10 órakoi k iütött s estig  tartó  tű'., körül

belül 80  házat h am v aszto tt el, köztük a m egyeházát, 
j evangélikus tem plom ot, izraelita im aházat, a  pénzügy-

R óm áb a , hogy rész t vegyén az o la sz  k irá ly i p ár  ezü st i J  , 1 ‘ — 4 —
lak ad alm án . A fo g ad tatás s z e r fö lö tt  pom pás volt. Az ! '■'•í ^ lanokbol V oska G yörgy  ös neje 
ö rö k  v áro s az  ó -k o rb e ii triu m fatorok  id e je  ó ta  nem . ' d' 1 rcszf, en, és végre a

hogy p é n z b írsá g ró l szó  sem  leh et é s  hu e lz á rá ssa l j 

bü ntetnők  az ille tő k e t, a  nagy cs a lá d n a k  éh ezn ie  
kellen e . K iszely  Á rpád tan fe lü g y e lő  az egyházi h a tó 

igazgatósági épületet stb . A tiiz oltásáról csaknem  le 
kellett mondani az u ralkodott nagy vihar következte

Ságokat tesz i fe le lő ss é . Az á lla m i isk o lá k b a n , m o n d ja  ben, mindazonáltal nagy erőfeszítés m ellett estére , lo
alig ford u l elő  isk o la i m u lasztás. Még töb b  k iseb b  
ügy le tá rg y a lá s a  után a közgyű lés v ég et ért.

h í r e i n k .
—  Tu rocm egye közigazgatási bizo ttsága e hó 12-én 

ta r to tta  ren d es hav i ü lését. Az eg yes e lőad ók  je le n 
té se ib ő l a  köv etk ezők et vettü k  ki : a k ir. pénzü gyigaz
gató je le n té s e  szerin t T u ró cm eg y éb en  a f. év I. n egye
d eben  eg yen es adó fe jéb e n  b efo ly t 311038 fr t. 84  kr.
—  ez évi m á rc iu s  hóban  jo g  és b élyegi 1 lelök  cím en  
2889  fr t. 59  kr., bor, hús, cu k o r  és s ö r fo g y a s z tá s i ! tavaszi munkához.

Kalizalva le tt. A  tűz, m int tudósítónk írja, vigyázatlau 
sagbói keletkezett. F o ly o  hó 18 án L csty in  községben 
is (Á rvam egye) tűz ü tö tt ki s C sapiovics útm esternek 
hazat és gazdasági épületeit em észtette  fel.

—  A so ro zás eredm enye Arvam egyeben silány
nak bizonyult. A  turdosini járásb an  250 hadköteles 
közül csak  58 ta lá lta to tt alkalm asnak. A  legények ja v a  
a sorozás elöl A m erikába menekül.

—  Arvamegye fe lső  vidékén m ég egészen-tél van. 
A vidék és utak hova! fedvek ; alsó  vidékén azonban 
kezd tavaszodul s a gazdák lassankint készülődnek

!- 1 sor sz. a. felvett ingatlanból ugyanazt B  3/a t. 
a. l/i részben és a 253 sz. tjkvben A  -{- 1. sor sz. a. 
felvett ingatlanból ugyanazt B  */a t. a. Ve részben m eg 
illető ju talékra , -  nem külörnben az ottani 268  sz. 
tjkvben A  -{- 1. sor sz. a. felvett s V oska G yörgy  és 
neje s'.iii. L íska Mária nevére irt ingatlanra, úgyszintén 
az ottani 2 9 9  sz. tjkvben A  -f- 1. sor sz. a. felvett 
ingatlanból V oska G yörgyöt B  I . t. a. V2 részben, a 

1312 sz. tjkvben A  I 1— 2. és 4  — 11. sor sz. a. felvett 
szül. L ísk a  M áriát 

387  sz. tjkvben A  
1 sor sz. a. felvett ingatlanból V o sk a  G yö rg yö t 

B  4 - «• a. V4 részben m egillető ju ta lé k ra  8 37  fit  50 
kr. ezennel m egállapított kikiáltási arban az árverést 
elrendelte és hogy a íennebb m eg je lö lt ingatlanság  az 
8193 . évi április hó 29 -ik napjan d. c. 10 órakor 
B latn icza  községben a község házánál m egtartandó 
nyilvános árverésen a kikiáltási áron aló l is el fog 
adatni.

Árverezni szándékozók tartozn ak az ingarlanság 
kikiáltási aratlak io°/o-át készpénzben vagy  ó vad ék
képes ért^k papírban a kiküldött kezéhez letenni, vagy 
pedig a bánatpénznek a bíróságnál lett e lő legcs el • 
helyezéséről kialiiiott szabályszerű elösm er-vén yt átszol
gáltatni.

K ir. jb író ság  mint tikvi h atósága.
T .-S z t . M ártonban 1893. évi január hó 25-én.

F e k e t e ,
kir. táblai bíró

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOO
P  Q

adó cim én  148 '-> frt. 61 kr., ita lm é rés i adó és ille ték  
cím én  6293  frt. 84  kr.. ille té k e g v e n é rté k  c ím én  15

—  Időszerű ren d elet. T e k in te tte l a r ra , hogy k ivált 
ú ja b b  időben az is te n tisz te le te k k e l k ap cso la tosan  több

fr l. 78  kr. lá n itó i n y u g d íja lap  já r u lé k  óim én ül) frt. h e ly im  népgyü lések  is la r la tn a k , ezen g yű lések  pedig
‘ gyakran  h a z a e lle n e s  nem zetiség i iz g a tá so k ra  h a sz n á l- 

hudi m énje vékonyáb a s  úgy elropu itek  a gyalo g  ha- • . . .  . . .
dák clö l, hogy azok n yom ukba scin értek .

M ikor m agukhoz tértek  álom szerű kábuitságukból. 
a palm yrai sereg  szél 
akkor éb red t öntudatra 
—  az anya

ta tn ak , a b elü gy m in ister e lren d e lte , hogy oly hely e  
ken , m elyek h ab ár id eig lenesen  is is len ilisz tc le te k  
ta r tá s á ra  van n ak  berend ezve, sem  népgyü lós nem

Ét volt szórva teljesen . Z cnóbiában ta rth a tó , sem  pedig o ly  gyü lekezés meg nem  cngecl- 

a ira  -  nem ugyan a hős, ütném

_  váltak ozn ak . Sz in tú gy  nem  enged hető  m eg o lyan  n ép -1
G yerm ekeim  A urchan . s ó h a jto tta  kero leg . Mi gyű lés vagy gyü lekezés, m elyre a nép egyházi je lv é

lesz gyerm ekeim ből ?
—  H ajuk szála sem  g örbül m eg Z cnóbia . V eled 

eg yü tt ok is a róm ai császár védelm e a lla tt allanak.

nyék (zászlók  stb .) e lő lh o rd o z a sa  m e lle tt  je le n ik  meg.
Ferdinand bolgár fejedelem  esküvője M aria Lujza 

h erceg n őv el fo ly ó  hó 2 0 -án m ent végbe V illa  I’ ian o-
. .  .  . . .  \. . ..  . .  1. !> . . ! ........: ......... I. .1É s m ég e lég  jó k or m eg érk eztek , hogy a p a lm y -! réb an . Az eskü vőn  részt vettek  B u lg árián ak  e lő ke lő b b

rai táb o rt m egm entsek 
vétől.

a  róm ai légiók győzelm i he-

K im ondjam  m eg a két felnyílt szív reg én y ét ? K i
m ondja azt helyettem  tanu lságos rövidséggel 
nelem .

Z enóbiat gyerm ekeivel együ tt R óm aba vitte  A u 
rélján. O tt  Hadrian császár gyönyörű p a lo tá ját a  r ó 
mai pápák lakóh elyét —  rendezte be szám ukra o tth o 
nul. L eán y a  itt  e lőkelő  róm ai patríciusokhoz ad ta  n ő ü l;

fér fiai is. Stam b u lo v  m in isztere ln ök  fra n c ia  nyelven ; 
ad ott k ife je z é s t a b o lg ár  nem zet h a tá rta la n  öröm én ek , | 
hogy 500  év után ism ét lat fc jed e lem n ö t a b o L a r  
trón on . A m in isz tere ln ö k  k öszön etét m ondott az üröm - 
ap án ak . a p árm ai h erceg n ek , hogy leán y át Ferdinan d 

t ö r té - ; fe jed elem re  b ízta  és h o z z á te tte , hogy B u lg á r ia  t isz 
te ln i s fé ltéken yen  ő riz n i fog ja fe jed elem asszon y át.

—  H alálozás. S tran sk y  Ja k a b , stubnya-fürdöi jo
hiru keresked őt súlyos csap as é r t e ; 19 éves leanya
látog atób a  m ent E szék re  nővéréhez, a hol m egbetege
d ett s rövid pár napi szenvedés uian m eghalt.

—  A világhírű orosz enekesek 30 tagb ól állló
fiaiból kitűnő vitézeket nevelt —  és Z enóbiat im adta daltársu lata  S lavianska X .ulja vezcle.se m ellett ma tartja

nálunk e lőad ását a Dóm  nagy term ében. A/ érdcklő-élete végéig  !
H anem  a palm yrai birodalom , m elyet eg y  asz- 

szonynak hősi v o lta  te rem tett s m elyet egy hősnek 
asszony volta m egsem m isített, nem épült fel soha 
töb b é .

dcs a d raga helyarak m ellett is e lég  nagynak m u tat
kozott a hét folyam án.

—  A tanítok  fizetőse. A • ors/.agnak közel ezer 
tantestü lete n y ú jto tt be kérvényt .1 képviselohadioz, 
m elyben fizetésüknek 6 0 0  fitos minimumát szorgalm az 

A j  egész történ etbő l eg y  ősi igazság tanulsága zak. a segéd tan ítókét pedig 4 ' «  ín b a n  kérik m cgalla- 

példazódik az, h ogy  a  terntésze, so h a  nent igazoija  a £ * &
rendellenességet s ha valaki ren deltetése ellenére harcra 
kél törvényével a term észetnek , buknia kell s m ég jó , 
ha csak  önm aga az áldozat

sége a 25 évvel ezelőtt m egállapított 3 0 0  fr los mini- j 
w . ultimban állapodott m eg, Csaky gról kultuszm iniszter 1 

nem eg y  egész uem zet ! reflektált arra, hogy a velünk szom szédos állam okban 
sem nagyobb a minimum 3®^ írtnál, süt mar ebb ől is

o VOROSHERE
oq  nagyszemu. arankam entes.
m  IO .  w.V 5 0 .  IO O .  k i l ó s  K N H k o k l i a u
g  á lla m ila g  plom bozva

o kilónként 76 kr.
O  i> kilós plombozoU postazsák 
O 4  frt utáuvótért kapható

o  GRÓF T E L E K I Á R VÉD  D RASSÓ I
O  u r a d a l m á b a n  11. |». N * f i * d a l i c l y .
O  L ó h erem in la , va lam in t m ás vető m agv ain k  
O  m in táiv al k ív án atra  in g y en é rt b é rm e n tv e  
Q  szívesen  szo lg á lu n k . 6—10

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOO

Turóczi sörfözöde
ré szvénytársaság

T u r ó c 2-S 2 t.-M á r t o n b a n .
SörfŐ zödónek ép íté sé re  ezen n el p á ly á z a to t n y i

tunk és fö lh ív ju k  a  b v á lla lk o z ó  u ra k a t, sz ív esked 
je n e k  m in él szám osab b an  ezen  p á ly á z a to n  rész t 
venni.

T erv e k , k öltség v etések  é s  egyeb fe lté te le k  m in 
dennap az igazgatónál á tte k in th e tő k  , en n ek  tá v o llé te  
ese tén  pedig Fabry Jó z se f ú rn ál.
B e p ecsé te lt a já n la to k  f. évi április hu 2 9 -ike délutáni 
2 ó rá já ig  az igazgatónál átad an d ó k . A v á lla lk o z ó  k ö 
te le s  2 0 0 0  fr t. b á n a tp é n z t k észp én zben  vagy á lla m i 
p a p íro k b a n  le ten n i.

T u ró cz -S z t.-M á rlo n b a n . 1893 . á p r ilis  hó  lS -á n .

C  a  p  k  o ,
igazgató.



1893. Április 23.
Turóc-Szent-Márton,

>- « i  a =• s ,

ü S í t í i # íiSBfega
s b i i_______________

C iyünjM ii'ii m i n i n k  i n « y « ‘ ii i; k Ix -i -i i k -i i I n «» a  p r i v á t  i i i i , | {iT iitli , l t i l » i " ' , ‘ ' 
M in ta liö i i .v « < ‘ li a  N K iil io h n a li  l>«; r í m * n i  e l í r

IÖLTÖZETEKNEK VALÓ KELMEKfl
Peruvien és D osking a m agas C ' l r r u *  részére, eiöirn^ szerinti szövetek a csasz. kir. l l l v M la l i lO -  
k o k  e i c y e i i r n l iH i r a .  V e t e r á n o k .  l i i / o l t ó k  r s  ( o n t Ú M x o k  zam.ua R E i l l iu rd  
és  j á t s z ó  M H z l a l o k n i  v a l ó | »o « * t ó ;  L o i l c n  keime vi/hatian v a i l á í i z k a l m l o l i i i a k .  

■ i iOKÓNZövdek . |i la i l l e k  t IV l t ó l  f l l  í ' » r i i i ( i t f .
114 i . j u t á n y o s  a non . v a l ó d i  (a r (ÁM < t i s z t a  K ja | io t  | » a s z t ó á r á t  akar venni, m-m i 

pedig olcsó  r O l l t C J o t .  m eiy minden házaló által cladatik és aiig  érdem li m eg a s/ .a lHMÜjat .  
forduljon

110-20 S T I K A R O F S K Y  J . - hoz Erűmben
.1 k o n liii« 'i if *  8<‘KimK.v<»bl» - o h / . ió  n y á r i  r a k t á r a .

F t  i n i l l i o  l 'o i  in to t  túlhaladó kés le'.enu-.cl és v i lÚ K Q ix I e t e i i i i i é l  fogva m agatói értetőd ik ,
I hogy sok különféle hosszúságú m a r a d é k  van raktáron , m elyekből m i n t á k a t  küldeni nem lehet ;

tehat v i l á g o s  i ' i « a lá « .  ha ezégek m aradékokból m intákat a jánlanak. — B átor vagyok a t. közön- j 
) sépet ilyen ezégektöl o vatcsságra  figyelm eztetni, melyek 3 .1 0  m .teres m aradékokat aianianak. M á ra z  

egyform a hosszúságban eszrevehetó  a csalas. 1 en m aradékok d ivatját mult. elkorhadt e s  elad hat- 
lan vegekből vannak vagva es ezen rósz árú a vételárnak  harm adrészét sem éri m eg.

[ M m a i l d h o K , m o l y o k  n ő m  l o l N z o n o k ,  ■ m ti.iin l f c l r N r r r l l  r l n r K . \ » « >  n p r n r .v  í » m/ .» I i
.1 m a r a d é k o k  i i »o« i' o im Io I o s o h o I K r r j ü l t  a  l io « th /.u » a u « > i. « / i n l  ón á r i  m «>u a < ln i.

Szállítások csak utánvétellel. 10 Irt meghaladó küldemények portómentesen
eszközöltetnek.

17. szám.

meghűlés által keletkezett betegségek leg
nagyobb része, nagyon könnyen volna m el
lőzhető alkalm as n&ziszt-rek azonnali alkal - 
máza által A H orgony-Pain-Expelier ily 

esetekben a

l e g j o b b  be d ö r z s ö l é s
Hasonló jó  eredménynyel basznál Iható csúz. 
köszvény és tagszaggatás, valam int fejfujts. 
hátfájdalmak, csipőfájdalmak stb. ellen és 
majdnem minden háztartásban készleten van. 
Ezen szer 40 kros. 70 kros és 1 frt 20 kros 
üvegekben majdnem minden gyógyszertár
ban kapható. .Minthogy értéktelen utánza

tok is léteznek, kifejezetten :

a Richter-fele Hargony-Pai - 
ExpePcr

v  ö  u  ü  s  ■■ i :  i<  k

nagy szem ű aran ka  m entes 10. 25 , 50 kilós 
zs kokban á llam ilag  p lom hozva 100 k i
lónkén t 76 frt, 5 k ilós p lom bozott p o sta - 

zsák 4  frt.
B árm ely  m enn yiségben u tá n v étért kap h ató , 

GSÚF TELEKI ARVED DRASSÓ! 

uradalmában u. p. Szerdahely. 

Ú l l l l l H I K U  I M I T
H ich ter-fé le  Im p erato r 100 klg 5 fo rin t. 

P au lse n -fé le  k ékh éju  5 klg 1 frt.
C N i ; M II ti II «  A J  T  (\oii|»lii*M illra)
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Különlegesség: B araczk cognac.

Az első alföldi eognacgyár részvénytárs. Kecskéinél éti.
ajánlja kitűnő gyártmányú

C O G N A C -jait,
melyek tiszla borki vonatból készülnek s jelességükért Iti |,iállitáson kilütnelvc lel-

lek és orvosi tekintélyek által legmelegebben ajánllalnak.

Különlegesség: BARACK-COGNAC.
Kapható: Ijip tó -.S zt.-A IIM ó s o il, Wei s er  Gyul a urnái. T i cucsénbcn, ifj I I z s na v

J ó z s e f  urnái és minden előkelő hazai fű-szc rüzlelbcn.

Minta kívánatra ingyen! '* ? * ,

Vetekedlielik a IVanczia gyártmányok bármelyikével.
(X.v.

Felelős szerkesztő: FEtfB R  JÁNOS, 
kiadóhivatal: a „MAGYAR NYOMDA.“

N ettó 4 klg p o stalád a 3  f r t .  4 —4

Tnrócz-szl -márloni magyar nyomda. —  Moskóczi l-'erenc z



A  „FELVIDÉKI HÍRADÓ'
k ia d ó h iv a ta lá b a n :

a tiirócz-szt.-inárloni Magyar Nyomda kiadásában
megjelent és ott kapható

MiGTAR EGZÉP&Sná l i T S í Z Ü E T E L É G E  
W W I E I S 4! ,

Irta: R É V É S Z  L A J O S .
ÁRA: azelőtt 80 kr, most 40 kr

A pénz e lö le g e s  b ek ü ld ése  u tán  a  m eg ren d elő k  
b é r m e n t e s e n  k a p já k .

* 0 2 5 8

* M A G A S  JUTALÉK OT, *
iesetleg szabott fizetést adunk ügynö _ 

köknek, kik törvényileg m egengedett 5  

sorsjegyek részletfizetés melletti eladá- 0  

. savai foglalkozni hajlandók. :i-r.

q  Fővárosi váltóiizlel társaság Adler és 
0  Társa Budapesten. •

i
Selyem hamisítvány. Égessünk <d egy m in tá t a 

v e n n i s zá n d é k o lt fé k é in  s e lyem b ő l - a h a m is ítá s  rög 
tö n  k id e rü l : m e rt in ig  n v a ló d i s jó l feste tt selyem  
az e lég etésn él n yom ban  össznpűdüröd ik  és e s a k lia -  
m a r k ia ls z ik , m aga u tá n  cseké ly  v ilá g o s b a rn a  h a m u t  
h a g y v á n ; ad d ig  a h a m is íto tt se lyem  (m e ly  zs iio s -  
s za llo n á s  lesz és k ö n y n y e n  tö r ik )  lassan to v á b b  ég 
(m in th o g y  ro s ts z á lla l a  fes ta n y a g tó l te l i l te l le n  to v á b b  
iz z a n a k )  és sö tét b a rn a  h a m u t hagy m aga u tá n , de  
v a ló d i se lye m  m ó d já ra  soha öszs/.e nem p ö d ö rö d ik , 
csak m e g g ö rb íti. HENNEBERG G., (es . k u d v a r i s z á l
l í tó )  n l y e m j y t i i n  / ü r l r h b e n ,  h ázh oz s z á llítv a , posta -

bér és vám m entesen  szívesen kü ld  b á rk in e k  is m in 
tá k u l, a k a r  egyes ö ltö n y ü k re  v a ló , a k á r  egész végek
ben le v ő  v a ló d i se lyem  s zö veteb ö li. S vá jc zb a  c ím 
ze tt le v e le k re  10  k ro s  és le v e le z ő la p o k ra  5  kros  
b élyeg  rag asztandó. S

Ü z le tle b o n y o litá s  v é g e tt
tökéletes vegeladasat határoztam el aruraktaromnak 

mely a i l :
5 0  drb ., ó -n é m e t és D aru k  h á ló s zo b a  b ú to rb ó l,
5 0  > > ■ é tte re m  »
•10 .  S a ls a g a rn itu ru b ó l,
8 0  p aar., a lm á r iu m b ó l,
1 5 0  » ágyból,
8 0  d rb . m osdó és é jje li s ze k rén yb ő l,
:i0  > T ru m c a u x  és fiókos sze k rén yb ő l,
:S0 0  » k ü lö n b fé le  kép, szép k e re te k b e n .
1 2 0  • fa - és a re a g ru in a b a  fo g la lt tü k ö rb ő l,
2 0 0  • g y ű rű k k e l e lá to tt C u rm isa k b ó l.
100  • S á lo n -. e b é d lö -T o ile t-  és v a rró á s z ta lb ó l,  
2 5 0  • eb éd lő i székből.
100 • szőn yeg- és b ő id iv A n b ó l,
8 0  .  n yu g á g y - és o U o m a n b ó l,
1000 d rb .. k a rt is z é k - és k a rs z é k b ő l.

T o v á b b á  m inden  e s za k m á b a  vágó c ik k e k  rak 
tá ro n  van n a k .

T e s c h e n . S z ilé z iá b a n . Pohlner J. bútorgyár.
A m ű h e ly , m e ly  gépekke l és nagy fa r a k tá r r a l

beren dezve  van  e ladó

1<

e
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Z A C H E R L I N
a legjobban elism ert ro v a r-irtó  szer.

A bámulatra méltó hatású Zaeherlimiek ismertető jelei 
1. a lepecsételt üveg, 2. a „Zacherl11 név.

Á U 1 K  l l ő  k r „  3<l Mr., 5 0  Ikl'., I l ó r i u l .

ELADÁSI HELYEK: a megbízó levelek s z e r i n t :
Turócz Szt.-M arton :

Alsó-Kubin
>

Budatin
L ip tó -S zt.-M ik ló s

I.iptó-Szt -MiklósFabry József 
Graber Miksa és fia 
Soltes L.
Schwarz Kálmán 
Hirschfeld Adolf 
Tiroler József 
Weider H.
Bodicky D. M. >

Tot l’róna Skálák Gustav.

Mosócz
Námesztó
Rózsahegy
Kuttka

Trnowsky József 
Palka Peter 
Schavernoch G. 
Perl J. fia 
Neumann Miksa 
Makovicky Peter 
Gál Emil 
Schulz Adolf

K X X X X X X X X X X X X X U X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
X  

/  X
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